
《圖書資訊學研究》英文長摘潤稿翻譯收費說明 

一、緣起：為因應本刊國際化及加入全球性引文資料庫之發展，凡所刊載之文稿均

需附有專業英文編修人士潤稿或翻譯之英文長摘之英文長摘 1200-1500 字。 

二、計費標準： 

項目 內容 一般作者收費 學生作者收費*2 

英文摘要潤稿費 
來稿提供 1,200  字至 

1,500 字之英文摘要*1 
NT$1500 NT$800 

中文摘要翻譯費 
來稿提供 1,500 字之

中文摘要*3 
NT$3,000 NT$2,000 

*註 1 圖表與參考資料不計

*註 2 學生作者需為該篇文章第一作者

*註 3 若中文摘要字數超過 1500 字，摘要翻譯費用則全部改為以字數計價，

每字兩元 

三、繳款方式： 

（一）請於收到通知 10 天內完成匯款，款額敬請匯至中華民國圖書館學會設在

台北中正堂郵局之帳戶內： 

機構代碼：700 

 

（二）匯款完成後，請運用以下表單通知本會。

《圖書資訊學研究》英文長摘潤稿翻譯繳費完成通知單 

繳費時間： 

繳費金額： 

匯款者姓名：

收據抬頭： 

收據郵寄地址：

作者姓名： 

文章篇名： 

聯絡電話：

E-mail：

年 月 日 時 分 

表單填妥後，請連同繳費單據或相關資料，於繳費完成後兩日內，以傳真 

或 E-mail 方式回傳本會聯絡人胡小姐，傳真 (02)2370-

0899； E-mail:lac@ncl.edu.tw；電話：(02)2331-2475。 

帳號：1112:35!1244::8!!戶名：中華民國圖書館學會柯皓仁

mailto:lac@ncl.edu.tw



